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E-mail: i.chakal@chnu.edu.ua   
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Сторінка курсу в Moodle https://moodle.chnu.edu.ua/course/view.php?id=8744 
Консультації вівторок з 14.30 до 16.00 

 
 

АНОТАЦІЯ ОСВІТНЬОГО КОМПОНЕНТА 
 

Мета навчальної дисципліни «Латинська мова» – підготовка майбутніх 
філологів-перекладачів на основі знання латинської мови до поглибленого вивчення курсів 
сучасних європейських мов, античної і середньовічної літератури, мовознавства, 
історичної граматики індоєвропейських мов. Курс вивчення латинської мови передбачає 
оволодіння студентами граматики латинської мови і певного мінімуму латинських слів, 
продуктивних для лексичного фонду латинської мови, з’ясування ролі латинської мови в 
процесі формування сучасних романських і германських мов у галузі їх граматики і 
словникового складу; вироблення навичок читання та перекладу зі словником адаптованих 
та оригінальних текстів античних авторів; засвоєння міжнародної лінгвістичної 
термінології; вміння розуміти та пояснювати мовні явища, усвідомлювати механізми, що 
ведуть до збагачення словникового складу мови; ознайомлення з історією та культурою 
античного світу зокрема з відомими висловами римських авторів, які мали великий вплив 
на розвиток європейської культури та її важливі періоди (Середні віки, Відродження, 
Класицизм, Просвітництво); з’ясування місця латинської мови в історії світової культури. 

Мета курсу полягає не лише у безпосередньому накопичуванні знань, а й у 
формуванні навиків самостійно ці знання шукати і вміло користуватися ними в практичній 
професійній діяльності. 

 
 

НАВЧАЛЬНИЙ КОНТЕНТ ОСВІТНЬОГО КОМПОНЕНТА 
 

МОДУЛЬ 1. ФОНЕТИКА ЛАТИНСЬКОЇ МОВИ.  
МОРФОЛОГІЯ ЛАТИНСЬКОЇ МОВИ. ЧАСТИНА І 

Тема 1 Відомості про латинську мову та її місце в індоєвропейській сім'ї мов. 
Латинська мова та міжнародна наукова термінологія. Латина у фаховій мові. 
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Тема 2 Phonetica. Alphabetum Latinum. Accentus. (Фонетика. Латинський алфавіт. 
Наголос). 

Тема 3 Morphologia. Verbum. Praesens indicativi activi. (Дієслово. Теперішній час 
дійсного способу активного стану). 

Тема 4 Imperativus praesentis (Наказовий спосіб теперішнього часу). 
Тема 5 Nomen Substantivum. Substantiva primae et secundae declinationum (Іменник. 

Іменники 1 та 2 відмін). 
Тема 6 Praepositiones (Прийменники). 
Тема 7 Nomen Adiectivum. Adiectiva primae-secundae declinationis (Прикметник. 

Прикметники 1 та 2 відмін). 
Тема 8 Pronomina personalia, possessiva, pronomen reflexivum, adiectiva pronominalia 

(Займенники особові, присвійні, зворотній, займенникові прикметники).  
Тема 9 Imperfectum et Futurum I (primum) indicativi activi (Минулий час 

недоконаного виду та  Майбутній час перший (І) недоконаного виду дійсного 
способу активного стану). 

Тема 10 Genus passivum temporum systematis infecti (Пасивний стан часів системи 
недоконаного виду). 

Тема 11 Синтаксис пасивної конструкції. 
Тема 12 Систематизація та узагальнення. Модульна контрольна робота № 1. 

МОДУЛЬ 2. МОРФОЛОГІЯ ЛАТИНСЬКОЇ МОВИ. ЧАСТИНА ІІ 
Тема 13 Substantiva tertiae declinationis (Іменники 3 відміни). 
Тема 14 Adiectiva tertiae declinationis (Прикметники 3 відміни). 
Тема 15 Pronomina demonstrativa, determinativa, relativa, interrogativa, indefinita, 

negativа (Займенники вказівні, відносні, питальні, неозначені, заперечні). 
Тема 16 Gradus comparatiōnis adiectivōrum (Ступені порівняння прикметників). 
Тема 17 Adverbium. Gradus comparatiōnis adverbiōrum (Прислівник. Ступені 

порівняння прислівників). 
Тема 18 Declinatio quarta et quinta nominum substantivorum (Іменники 4 та 5 відмін). 
Тема 19 Activum temporum systematis perfecti (Часи системи перфекта активного 

стану). 
Тема 20 Verba anomala (Неправильні дієслова). 
Тема 21 Formae verbales. Неособові форми дієслова (Participia, Gerundium, 

Gerundivum, Supinum).  
Тема 22 Passivum temporum systematis perfecti (Часи системи перфекта пасивного 

стану). 
Тема 23 Verba deponentia, semideponentia, defectiva, impersonalia (Відкладні та 

напіввідкладні, недостатні, безособові).   
Тема 24 Nomen Numerale (Числівник). 
Тема 25 Modus coniunctivus (Умовний спосіб).  
Тема 26 Coniunctio. Particula. Interiectio (Сполучник, частка, вигук). 
Тема 27 Систематизація та узагальнення. Модульна контрольна робота № 2. 

 
ФОРМИ, МЕТОДИ ТА ОСВІТНІ ТЕХНОЛОГІЇ НАВЧАННЯ 

 
Під час викладання курсу «Латинська мова» застосовуються слайдові презентації у 

програмі Microsoft Office Power Point, методи пояснення, інструктаж, бесіда, навчальна 
дискусія, метод проблемного викладення, репродуктивний метод, перекладно-граматичний 
метод, практичні заняття із застосуванням перевірок та проведенням короткотермінових 
контрольних робіт, поточне тестування,  усне опитування. Навчання відбувається в очній 
формі. 
 

 
 



ФОРМИ Й МЕТОДИ КОНТРОЛЮ ТА ОЦІНЮВАННЯ 
 

Поточний контроль: відвідування практичних занять та робота на них, виконання 
практичних завдань, ІНДЗ (у рамках самостійної роботи студента), тестування, диктанти, 
вивчення напам’ять віршованих творів, крилатих латинських висловів, філологічної 
термінології і лексики, переклад оригінальних і адаптованих речень з латинської мови на 
українську і навпаки. 

Підсумковий  контроль – залік.      
 

КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ РЕЗУЛЬТАТІВ НАВЧАННЯ 
 

Оцінювання програмних результатів навчання здобувачів освіти здійснюється за 
шкалою європейської кредитно-трансферної системи (ECTS).​  

Критерієм успішного оцінювання є досягнення здобувачем вищої освіти 
мінімальних порогових рівнів (балів) за кожним запланованим результатом навчання.  

 
ПОЛІТИКА ЩОДО АКАДЕМІЧНОЇ ДОБРОЧЕСНОСТІ 

 
Дотримання політики щодо академічної доброчесності учасниками освітнього процесу 

при вивченні освітнього компонента регламентовано чинними документами ЧНУ: 

✔​ «Етичний кодекс Чернівецького національного університету імені Юрія Федьковича» 
https://www.chnu.edu.ua/universytet/normatyvni-dokumenty/etychnyi-kodeks-chernivetskoho-
natsionalnoho-universytetu-imeni-yuriia-fedkovycha/  

✔​ «Положенням про виявлення та запобігання академічного плагіату у Чернівецькому 
національному університеті імені Юрія Федьковича»  
https://www.chnu.edu.ua/universytet/normatyvni-dokumenty/polozhennia-pro-vyiavlennia-ta-z
apobihannia-akademichnomu-plahiatu-u-chernivetskomu-natsionalnomu-universyteti-imeni-yu
riia-fedkovycha/    

✔​ «Політика використання штучного інтелекту в Чернівецькому національному 
університету імені Юрія Федьковича» 
https://www.chnu.edu.ua/universytet/normatyvni-dokumenty/polityka-vykorystannia-shtuchno
ho-intelektu-v-chernivetskomu-natsionalnomu-universyteti-imeni-yuriia-fedkovycha/  

 
Використання здобувачами освіти інструментів штучного інтелекту (ШІ) під час 

виконання навчальних завдань: 
●​ допускається за умови дотримання принципів академічної доброчесності (здобувач 

освіти несе відповідальність за зміст, достовірність і результати поданої роботи, а у разі 
використання ШІ зобов’язаний зазначити факт і спосіб його застосування); 

●​ не допускається використання ШІ як заміни самостійного виконання завдань або з 
метою порушення вимог академічної доброчесності; 

●​ додаткові обмеження чи вимоги щодо використання ШІ можуть визначатися викладачем 
в освітньому процесі для конкретних видів навчальної діяльності відповідно до 
особливостей дисципліни. 
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Детальна інформація щодо вивчення курсу «Латинська мова» висвітлена у робочій 

програмі  навчальної дисципліни  
https://drive.google.com/file/d/1Bl3hIYG-AYc5-FM7cAqotac9ecDmHlmZ/view?usp=sharing  
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